VivaSpanish

A2 - GRAMATICA COMPLETA

El pretérito perfecto compuesto

Hiszpanski czas przeszty ztozony (odpowiednik czasu Present Perfect)

Esta ficha amplia la pdgina web con la lista completa de participios irregulares y sus

familias, el uso de los pronombres, cinco usos detallados con ejemplos, una tabla de

marcadores temporales, una nota sobre el contraste con el pretérito indefinido y los
errores mas comunes de los hablantes de polaco.

Ta karta rozszerza strone internetowa: petna lista nieregularnych imiestowdw i ich ,, rodzin”,

uzycie zaimkow, piec¢ szczegdtowo opisanych zastosowan z przyktadami, tabela wyrazen
czasowych, uwaga o kontrascie z pretérito indefinido oraz najczestsze btedy Polakdw.
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Formacion: haber + participio

Tworzenie czasu: haber (czasownik pomocniczy) + imiestéw

Yo
ja
T
ty

El / Ella / Usted
on/ona/ pan, pani

Nosotros/as
my

Vosotros/as
wy

Ellos / Ellas / Uds.

oni / one / panstwo

he

has

ha

hemos

habéis

han

PARTICIPIOS REGULARES

-AR - -ADO: hablar—»hablado, cantar—»cantado,
trabajar—trabajado, estudiar—»estudiado

-ER / -IR - -IDO: comer—-comido,
beber—-bebido, vender-vendido, vivir-vivido,
salir—salido, dormir—»dormido

Regularne imiestowy tworzy sie dodajgc -ado do
tematu czasownikdw -ar oraz -ido do tematu
czasownikow -er/-ir.

a Participios irregulares — lista completa

Nieregularne imiestowy — petna lista

14 VERBOS CLAVE

ABRIR otwiera¢
CUBRIR przykrywac
DECIR méwi¢
ESCRIBIR pisa¢
FREIR smazy¢
HACER robi¢

IMPRIMIR drukowac¢

abierto
cubierto
dicho
escrito
frito
hecho

impreso

MORIR umierac muerto
PONER kfas¢ puesto
RESOLVER rozwigzywac resuelto
ROMPER tamac¢ roto
SATISFACER zaspokaja¢ satisfecho
VER widzie¢ visto
VOLVER wraca¢ vuelto
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FAMILIAS DE VERBOS COMPUESTOS — los verbos formados a partir de estas raices siguen
el mismo patroén irregular:

* PONER - puesto: componer-compuesto, suponer—supuesto, proponer—propuesto,
disponer—dispuesto, oponer—opuesto

* DECIR - dicho: contradecir-»contradicho, predecir—predicho

* HACER - hecho: deshacer—deshecho, rehacer—rehecho

* VOLVER / SOLVER - vuelto / suelto: devolver—devuelto, envolver-envuelto, revolver—revuelto
* CUBRIR - cubierto: descubrir»descubierto, encubrir-»encubierto

* ESCRIBIR - escrito: describir»descrito, transcribir-»transcrito

* VER - visto: prever—previsto, entrever—entrevisto

Czasowniki utworzone od tych samych rdzeni zachowujg te samg nieregularng forme imiestowu — warto uczyc sie
ich w grupach, a nie pojedynczo.

La posicion del pronombre

Pozycja zaimka dopetnienia

REGLA
Los pronombres de objeto (lo, la, los, las, le, les, me, te, nos...) se colocan antes del verbo
«haber», nunca entre «haber» y el participio.

v Correcto: Lo he visto. / jLa has Illamado? / X Incorrecto: He lo visto. / ;Has la llamado? /
No los hemos hecho. No hemos los hecho.

Zaimek dopetnienia zawsze stoi przed , haber”, nigdy miedzy ,haber” a imiestowem. W przeczeniu ,,no” idzie
jeszcze wczesniej: No lo he visto todavia (Jeszcze tego nie widziatem).

EL PARTICIPIO ES INVARIABLE

En este tiempo, el participio nunca cambia de género ni de nimero: El ha hecho, Ella ha hecho,
Ellos han hecho (no «hecha» ni «hechos»).

Uwaga: nie myl tego z uzyciem participio jako przymiotnika (np. la puerta estd abierta — tam imiestéw sie
odmienia), bo w czasie ztozonym z ,,haber” forma jest zawsze stata.

B Usos del pretérito perfecto compuesto

Szczegobtowe uzycia czasu

1. Periodo de tiempo no terminado: hoy, esta semana, este mes, este aio, ultimamente,
recientemente.
Czynnosci w niezakonczonym okresie czasu (dzis, w tym tygodniu/miesigcu/roku, ostatnio).

Esta semana he trabajado mucho. Este afio han subido los precios varias veces.
W tym tygodniu duzo pracowatem/am. - W tym roku ceny kilkakrotnie wzrosty.
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2. Acciones muy recientes: hace un momento, hace un rato, ahora mismo.
Czynnosci bardzo bliskie teraZniejszosci (przed chwila, godzine temu).

Ha llamado alguien hace un momento.

Przed chwilg kto$ zadzwonit.
3. Experiencias de vida: alguna vez, nunca, jamas, hasta ahora, en mi vida, varias veces.
Doswiadczenia zyciowe (kiedys, nigdy, do tej pory, w moim zyciu, kilka razy).

- ¢Has probado el gazpacho alguna vez? - No, nunca lo he probado.

- Czy kiedys prébowates gazpacho? - Nie, nigdy go nie prébowatem.
4. Noticias o cambios recientes que tienen relevancia ahora.
Wiadomosci lub zmiany, ktére majg znaczenie w chwili obecnej.

El gobierno ha anunciado nuevas medidas.

Rzad ogtosit nowe srodki (i to wcigz jest aktualne).
5. Con «ya» (afirmacion) y «todavia no» (negacion) de algo esperado.

Z ,ya” (juz) i ,todavia no” (jeszcze nie) — cos, co byto oczekiwane.

- ;Ya has terminado? - No, todavia no he terminado.
- Juz skonczytes? - Nie, jeszcze nie skonczytem.

) Marcadores temporales — resumen

Wyrazenia czasowe — podsumowanie

hoy / esta semana / este mes / este ano dzis / w tym tygodniu / miesigcu / roku
ultimamente / recientemente ostatnio

ya juz

todavia no / aun no jeszcze nie

alguna vez kiedys, kiedykolwiek

nunca / jamas nigdy

hasta ahora do teraz, do tej pory

varias veces / muchas veces kilka razy / wiele razy

hace un momento / hace un rato przed chwilg, przed momentem
siempre (en mi vida) zawsze (w moim zyciu)

() Pretérito perfecto vs. pretérito indefinido

Pretérito perfecto a pretérito indefinido — réznica

Espana (Madrid y centro/norte): el pretérito perfecto se usa muy a menudo, incluso para «hoy» o
«esta mafana»: Hoy he comido paella.
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Gran parte de Latinoamérica (y sur de Espana): se prefiere el pretérito indefinido para los mismos
contextos: Hoy comi paella.

Periodo de tiempo ya cerrado (ayer, la semana pasada, en 2020): se usa siempre el indefinido: Ayer
comi paella (nunca «ayer he comido»).

W Hiszpanii (srodek/pdtnoc) perfecto uzywa sie bardzo czesto, nawet dla ,,dzisiaj”. W Ameryce tacinskiej i czesci
potudnia Hiszpanii czesciej uzywa sie w tym samym kontekscie indefinido. Dla zamknietego okresu czasu (wczoraj, w
zesztym tygodniu, w 2020 roku) zawsze uzywa sie indefinido.

Errores comunes de los polacohablantes

Najczestsze btedy Polakdéw
Helevisto-— Lo he visto. El pronombre va siempre antes de «haber», no entre «haber» y el participio.

Yo-soy-comido-/Yo-estoy-comido. » Yo he comido. El polaco no tiene un verbo auxiliar equivalente a «haber» en

este tiempo — no se puede traducir literalmente, hay que
usar siempre «haber» + participio.

Ela-ha-comida—/EHos-han-comidos- —» Ella ha comido. / Ellos han comido. El participio en este tiempo no

concuerda en género ni nimero
— es siempre invariable.

Ayer-he-idoalcine: » Ayer fui al cine. Con marcadores de tiempo cerrado (ayer, la semana pasada...) se usa el
pretérito indefinido, no el perfecto.

Chuleta final

Najwazniejsze informacje w pigutce
Forma: haber (presente) + participio — he/has/ha/hemos/habéis/han + hablado/comido/vivido
Participio regular: -AR-»-ADO - -ER/-IR--IDO

14 participios irregulares clave: abierto, cubierto, dicho, escrito, frito, hecho, impreso, muerto,
puesto, resuelto, roto, satisfecho, visto, vuelto

El pronombre va siempre antes de «haber»: Lo he visto

El participio no cambia de género ni nUmero en este tiempo

Se usa con: hoy, esta semana/mes/afno, Gltimamente, ya, todavia no, alguna vez, nunca, hace un
momento

No se usa con marcadores de tiempo cerrado (ayer, la semana pasada, en 2020) - ahi se usa el
pretérito indefinido
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